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A CAUTION: Risk of property
damage.

Oil and dirt may cause the tape to

lose adhesion. Ensure that the back

surface of the mirror is clean before

installing.

A ATTENTION: Risque
d'endommagement du

matériel.

De I'huile et de la saleté peuvent faire

en sorte que le ruban n'adhére plus.

S'assurer que la surface arriere du

miroir est propre avant l'installation.

A PRECAUCION: Riesgo de
dafos a la propiedad.

El aceite y la suciedad puede causar

que la cinta adhesiva pierda

adhesion. Asegurese de que la

superficie posterior del espejo esté

limpia antes de instalar.

1 Find the three bracket locations
on each side of the cabinet.

Rechercher I'emplacement des
trois supports sur chaque coté de
I'armoire.

Ubique los tres lugares para
soporte en cada lado del gabinete.
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2 Insert the brackets behind the
cabinet flange.

Insérer les supports a l'arriere de
la bride de I'armoire.

Inserte los soportes detras del
reborde del gabinete.

3 Align the brackets with the
mounting holes.

Aligner les supports avec les
orifices de fixation.

Alinee los soportes con el orificio
de fijacion.
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4 Secure the brackets with the 3/8"
screws.

Sécuriser les montants a l'aide des
vis de 3/8".

Fije los soportes con los tornillos
de 3/8".

5 Cover the screws with the screw
caps.

Couvrir les vis avec les capuchons
de vis.

Cubra los tornillos con los cubre
tornillos.
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6 Clean the backside of the side
mirrors with rubbing alcohol.

Nettoyer la surface arriére des
miroirs latéraux avec de l'alcool a
friction.

Limpie el lado posterior de los
espejos laterales con alcohol
isopropilico.

Remove the backing.
Retirer la protection.
Quite el protector.

8 Align the edge of the side mirror
behind the flange.

Aligner le bord du miroir latéral a
l'arriére de la bride.

Alinee el filo del espejo lateral
detras del reborde.
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9 Apply pressure for 20 seconds.

Appliquer une pression pendant
20 secondes.

Aplique presion durante 20
segundos.

20 Sec
20 Sec
20 Seg
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ONE-YEAR LIMITED WARRANTY

KOHLER plumbing products are warranted to be free of defects
in material and workmanship for one year from date of
installation.

Kohler Co. will, at its election, repair, replace or make
appropriate adjustment where Kohler Co. inspection discloses
any such defects occurring in normal usage within one (1) year
after installation. Kohler Co. is not responsible for removal or
installation costs. Use of in-tank toilet cleaners will void the
warranty.

To obtain warranty service contact Kohler Co. either through
your Dealer, Plumbing Contractor, Home Center or E-tailer, or
by writing Kohler Co., Attn.: Customer Care Center, 444 Highland
Drive, Kohler, W1 53044, USA, or by calling 1-800-4-KOHLER
(1-800-456-4537) from within the USA and Canada, and
001-800-456-4537 from within Mexico, or visit www.kohler.com
within the USA, www.ca.kohler.com from within Canada, or
www.mx.kohler.com in Mexico.

IMPLIED WARRANTIES INCLUDING THAT OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE EXPRESSLY LIMITED IN DURATION TO
THE DURATION OF THIS WARRANTY. KOHLER CO.
AND/OR SELLER DISCLAIM ANY LIABILITY FOR SPECIAL,
INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES. Some
states/provinces do not allow limitations on how long an implied
warranty lasts, or the exclusion or limitation of special, incidental
or consequential damages, so these limitations and exclusions
may not apply to you. This warranty gives you specific legal
rights. You may also have other rights which vary from
state/province to state/province.

This is Kohler Co.'s exclusive written warranty.

For copies of our literature, call our Customer Care Center:
1-800-4KOHLER (1-800-456-4537).

For care and cleaning and other information go to:
www.us.kohler.com.

USA/Canada: 1-800-4KOHLER
Mexico: 001-800-456-4537
www.kohler.com

GARANTIE LIMITEE D'UN AN

Les produits de plomberie KOHLER sont garantis contre tout
défaut de matériel et de fabrication pendant un an a partir de
la date d'installation.

Kohler Co. jugera, a son gré, de réparer, de remplacer ou
d'effectuer un ajustement approprié lorsque l'inspection effectuée
par Kohler Co. révele de telles défectuosités lors d'une utilisation
normale, et ce dans un délai d'un (1) an apres l'installation.
Kohler Co. n'est pas responsable des colits de démontage ou
d'installation. L'utilisation de nettoyants a I'intérieur du
réservoir annulera la garantie.

Pour obtenir un service de garantie, contacter Kohler Co., soit
par l'intermédiaire de votre concessionnaire, plombier, centre
de rénovation, ou revendeur sur Internet ou en écrivant a Kohler
Co. a l'attention de: Customer Care Center, 444 Highland Drive,
Kohler, WI 53044, USA, ou en composant le 1-800-4-KOHLER
(1-800-456-4537) a partir des Etats-Unis et du Canada et le
001-800-456-4537 a partir du Mexique, ou consulter le site
www.kohler.com aux Etats-Unis, www.ca.kohler.com au Canada,
ou www.mx.kohler.com au Mexique.

LA DUREE DES GARANTIES IMPLICITES, Y COMPRIS
CELLES DE QUALITE MARCHANDE ET D'ADAPTATION A
UN USAGE PARTICULIER, SE LIMITE EXPRESSEMENT A
LA DUREE DE LA PRESENTE GARANTIE. KOHLER CO.
ET/OU LE REVENDEUR DECLINENT TOUTE
RESPONSABILITE CONTRE LES DOMMAGES
PARTICULIERS, ACCESSOIRES OU INDIRECTS. Certains
états/provinces ne permettent pas les limitations sur la durée
de la garantie implicite, ou I'exclusion ou la limitation de
dommages particuliers, indirects ou consécutifs, et, par
conséquent, ces limitations et exclusions pourraient ne pas
s'appliquer dans votre cas. Cette garantie vous donne des droits
Iégaux spécifiques. Vous pourriez également avoir d'autres
droits qui varient d'un état/d’'une province a l'autre.

Ceci constitue la garantie écrite exclusive de Kohler Co.

GARANTIA LIMITADA DE UN ANO

Se garantiza que los productos de plomeria KOHLER estan
libres de defectos de material y mano de obra por un afio a
partir de la fecha de instalacion.

Kohler Co., a su criterio, reparara, reemplazara o realizara los
ajustes pertinentes en los casos en que la inspeccion realizada
por Kohler Co. determine que dichos defectos ocurrieron durante
el uso normal en el transcurso de un (1) afio a partir de la fecha
de la instalacion. Kohler Co. no se hace responsable de los
gastos de desinstalacion o instalacion. El uso de limpiadores
de inodoro que se colocan dentro del tanque anulara la
garantia.

Para obtener el servicio de garantia, comuniquese con Kohler
Co. a través de su distribuidor, contratista de plomeria, centro
de remodelacion o distribuidor por Internet, o escriba a: Kohler
Co., Attn.: Customer Care Center, 444 Highland Drive, Kohler,
WI 53044, USA, o llame al 1-800-4-KOHLER (1-800-456-4537)
dentro de los Estados Unidos y Canad4, y 001-800-456-4537
desde México, o visite www.kohler.com dentro de EE.UU.,
www.ca.kohler.com desde Canada, o www.mx.kohler.com en
México.

TODA GARANTIA IMPLICITA INCLUYENDO DE
COMERCIALIZACION E IDONEIDAD DEL PRODUCTO PARA
UN USO DETERMINADO, SE LIMITA EXPRESAMENTE A
LA DURACION DE ESTA GARANTIA. KOHLER CO. Y/O EL
VENDEDOR DESCARGAN TODA RESPONSABILIDAD POR
CONCEPTO DE DANOS PARTICULARES, INCIDENTALES
O INDIRECTOS. Algunos estados/provincias no permiten
limitaciones en cuanto a la duracion de una garantia implicita
0 a la exclusidn o limitacion de dafos particulares, incidentales
o indirectos, por lo que estas limitaciones y exclusiones pueden
no aplicar a su caso. Esta garantia le otorga ciertos derechos
legales especificos. Ademas, usted puede tener otros derechos
que varian de estado a estado y provincia a provincia.

Esta es la garantia exclusiva por escrito de Kohler Co.

Pour obtenir des copies de notre documentation, appeler notre
service a la clientele: 1-800-4KOHLER (1-800-456-4537).

Pour obtenir de l'information sur I'entretien et le nettoyage et
de l'information supplémentaire, visiter le site :
www.us.kohler.com.

Para obtener copias de nuestra informacion escrita, llame a
nuestro centro de atencion al cliente: 1-800-4KOHLER
(1-800-456-4537).

Para el cuidado y la limpieza y otra informacion visite:
www.us.kohler.com.
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